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MARKUS BERNAUER
VARIATIONEN AUF DAS THEMA «BUCH»

Zu Ausstellung und Ausstellungskatalog der Fondation Martin Bodmer

Biichersammler gibt es auch als literari-
sche Figuren. Eine der radikalsten darunter
ist der Protagonist von Joris-Karl Huys-
mans 1884 erschienenem Roman A rebours;
im 12. Kapitel setzt Huysmans Des Esseintes
in seine Bibliothek, wo er Druck, Papier
und Einbidnden seiner Biicher nachsinnt.

«Il commenca par remuer toute sa biblio-
theque latine, puis il disposa dans un nou-
vel ordre les ouvrages spéciaux d’Arché-
latis, d’Albert le Grand, de Lulle, d’Arnaud
de Villanova traitant de kabbale et de
sciences occultes; enfin il compulsa, un a
un, ses livres modernes. ... Cette collection
lui avait coité de considérables sommes; il
n’admettait pas, en effet, que les auteurs
qu’ll choyait fussent, de méme que dans
celles des autres, gravés sur du papier
de coton, avec les souliers a4 clous d'un
Auvergnat.

A Paris, jadis, il avait fait composer,
pour lui seul, certains volumes que des
ouvriers spécialement embauchés, tiraient
aux presses a bras; tant6t il recourait a
Perrin de Lyon dont les sveltes et purs
caractéres convenaient aux réimpressions
archaiques des vieux bouquins; tantét il
faisait venir d’Angleterre ou d’Amérique,
pour la confection des ouvrages du présent
siécle, des lettres neuves. ...

Et il avait agi de méme pour ses pa-
piers. Las, un beau jour, des chines argen-
tés, des japons nacrés et dorés, des blancs
wathmans, des hollandes bis, des turkeys er
seychal-mills teints en chamois, et dégotité
aussi par les papiers fabriqués a la méca-
nique, il avait commandé des vergés a la
forme, spéciaux, dans les vieilles manufac-
tures de Vire ot 'on se sert encore des pi-
lons naguere usités pour broyer la chanvre.
Afin d’introduire un peu de variété dans
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ses collections 1l s’était, a diverses reprises,
fait expédier de Londres, des étoffes appré-
tées, des papiers a poils, des papiers reps
et, pour aider a son dédain des bibliophiles,
un négociant de Lubeck lui préparait un
papier a chandelle perfectionné, bleuté,
étaient remplacé par des pailettes d’or
semblables a celles qui pointillent 1'eau-
de-vie de Dantzick.»

Ein Bibliophiler, der die Bibliophilen
hafit. Aber tatséchlich gibt es eine Beson-
derheit in der Bibliomanie dieses Des Es-
seintes. Ein Bibliophiler behandelt das
Buch als asthetisches Objekt, Des Esseintes
aber verwandelt die Texte in dsthetisch ge-
staltete Objekte, mit ausgefallenen Einbin-
den und gedruckt auf noch ausgefalleneres
Papier, so dafy der Text als Idee hinter der
Materialitit des Buches verschwindet - so,
wie sein Autor die Geschichte des Astheten
in der Kostbarkeit des gesuchten, klingen-
den Wortes verbirgt.

Ein wenig Des Esseintes hat sicher jeder
Bibliophile in sich; es gibt keinen Grund
Biicher zu sammeln, wenn nicht die opti-
sche Erscheinung des Drucks, wenn nicht
Maserung und Farbe des Papiers und der
Geruch, der vom Einband ausgeht, als Teil
der Idee, die ein Buch enthilt, begriffen
wird, als Teil, der sich gerne selbstindig
macht und das Buch zum Kunstwerk wer-
den ldf3t. Und ein wenig von diesem Biblio-
philen mufl auch in Martin Bodmer ge-
steckt haben, als er seine Sammlung zusam-
mentrug: ein gewaltiges Kompendium der
Buchasthetik, das nur vergleichbar ist mit
grofen Sammlungen wie der von Pierpont
Morgan in New York (von der jingst eine
Ausstellung in Basel und Frankfurt a. M. zu
sehen war). Wer den Ausstellungskatalog
Spiegel der Welt. Handschriften und Biicher aus



drei Jahrtausenden durchblattert, ist geblen-
det von der in Abbildungen vergegenwar-
tigten Kostbarkeit der Handschriften und
Biicher, die in den beiden Banden vor-
gestellt werden. Die Marbacher Kataloge, in
deren Rahmen sie erschienen sind, sind im
allgemeinen cher sprode gestaltet, was man
von den vorliegenden beiden Banden nicht
behaupten kann: Bei aller Zurtickhaltung
gibt schon das Gold und Silber der Vorsatz-
papiere ein Signal, dafl man es in diesen
beiden Binden nicht nur mit dem Buch als
Ideentrager, sondern auch mit dem Buch
als Kunstobjekt zu tun haben werde. Zu-
stande gekommen sind die Biande durch
einen Gliicksfall; wihrend die Bodmeriana
renoviert und fiir neue Nutzungsanforde-
rungen umgebaut wird, konnte cin Teil
threr Bestinde auf Reisen geschickt wer-
den; die Ausstellung, die schon in Ziirich zu
sehen war, macht in Marbach (1o. Septem-
ber bis 26. November 2000), in New York
(20. Februar bis 28. April 2001) und in Dres-
den (27. Mai bis 26. August 2001) Station.
Alles war offenbar kurzfristig geplant und
kurzfristig ausgefiihrt; das merkt man aber
der Buchgestaltung nicht wirklich an, und
das merkt man auch den ausgezeichne-
ten Katalogbeitrdgen nicht an, fiir die
man Autoren aus allen deutschsprachigen
Lindern sowie aus Italien und England
verpflichtet hat (nur da und dort wiirde
man sich erginzend zu den Ausfihrungen
Uber die prisentierten Texte etwas mehr
Information tiber die ausgestellten Biicher
und Manuskripte wiinschen). Ohne Frage
aber liegt mit dem von Martin Bircher her-
ausgegebenen und zusammen mit Charles
Méla mehrfach eingeleiteten Katalog ein
St.andardwcrk zu einer der bedeutendsten
Bibliotheken der Welt vor, die lange eine
Existenz in der Stille pflegte und bis heute
nur wenig bekannt ist (ein wenig graust
emen davor, dafy sich das dndern wird).
Der Querschnitt durch die Sammlungen
Martin Bodmers umfafit insgesamt sechs
Kapitel: Die Bibel, Weltliteratur, Philosophie,
Musik, Weltgeschichte, Naturwissenschaften — Me-

dizin — Geographie und dazu ein siebtes zum
Sammler. Daf} dieses siebte Kapitel seiner-
seits ein Stiick moderner Weltliteratur spie-
gelt und nicht etwa nur die Sammlungs-
geschichte, sei hier wenigstens erwihnt; die
Briefe Hofmannsthals, Rudolf Borchardts,
Paul Valérys und Selma Lagerlofs doku-
mentieren Bodmers Versuch, an der literari-
schen Entwicklung nicht nur passiv durch
das Sammeln teilzuhaben, sondern einen
eigenen Beitrag zu leisten. So stiftete er

INFERNO

Dante, L'inferno, Holzschnitt aus der Inkunabel «La Commediar,
mit Kommentar von Christophorus Landinus. Brescia 148.
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And Pmbio Wolder , under St. Dunffons Ghurch
in Eleerghreer, 1447,

John Milton, « Paradise lost». London 1667, Erstausgabe.

1921 den «Gottfried-Keller-Preis», der bis
heute vergeben wird (der letzte Preistrager
war 1999 Peter Bichsel). Und iiber seine
Zweimonatsschrift Corona, die von 1930 bis
1943 erschien, schrieb Bodmer spiter:

«Mir schwebte, als Ergénzung zur Biblio-
thek, etwas Unmittelbares vor, eine weltlite-
rarische Revue der bedeutendsten Leben-
den, aber mit dem Riickgriff ins grofle Erbe
verbunden. Der Leitgedanke war in bei-
den Fillen derselbe: <Hinweis auf geistigen
Besitz>, wie es Hofmannsthal ausgedriickt
hat, wobei es sich vom Standort Schweiz
aus von selbst verstand, daf} das Schwer-
gewicht dieses Besitzes Europa bedeutete,
aber «weltliterarisch> war durch eine Welt-
offenheit im Sinne Herders und Goethes.»
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Mit dem literarischen Leitgedanken der
Corona formulierte Bodmer auch das Pro-
gramm zu seiner Sammlung. Die Uberzeu-
gung, dafl die Moderne sich die Geschichte
anverwandeln und sich nicht von ihr ab-
stoflen diuirfe, steht als selbstverstandliche
Uberzeugung am Anfang. An das Problem
«Weltliteratur» als Literatur der Volker
und Zeiten im Dialog heranzukommen, be-
deute freilich, «es aus hundert persénlichen
Augen zu sehen», wie er 1956 schreibt:

«Das ist das Gegenteil von rekonstruier-
ter Vergangenheit, vielmehr der Versuch,
die ewige Gegenwart der Dichtung zu er-
fassen. Dichtung ist, was einmal gedichtet
wurde. Aber Weltliteratur ist nicht die
Summe dieser Unsumme von Bildern, von
Imaginationen, sondern das, wozu sie uns
heute geworden sind und was sie dem jewei-
ligen Heute sind. Nicht Dante, sondern
seine Wirkung, das heifit das Dantesche in
der Welt des Geistes. Nicht Goethe, son-
dern das Goethesche. ... Sie hat sich weni-
ger mit den konkreten Begriffen Dante und
Goethe zu beschiftigen als mit dem Vor-
gang, der dadurch entsteht, dafl die Mensch-
heit dauernd diese gleichsam magischen
Kraftfelder durchschreitet.»

LEGENDEN ZU DEN
FOLGENDEN VIER ABBILDUNGEN

1 Novum Instrumentum omne diligenter ... recognitum
& emendatum. Basel 1516.— Die beriihmie von Eras-
mus von Rotterdam herausgegebene Edition des grie-
chischen Neuen Testaments, mit Buchschmuck von Urs
Graf.

2 Aeneas verldfit das brennende Troja mit Vater und
Sohn. Hllustration aus Publius Vergilius Maro, Opera.
Pergamenthandschrift aus Italien, nach 1459.

3 Initiale mit Dante und Vergil in einem Boot aus dem
sogenannten Severoli-Kodex von Dantes «La Divina
Commedia», 1378.

4 Giovanni Boccaceio, Des cas des nobles hommes et fem-
mes. Pergamenthandschrift aus Frankreich, 15. Jahr-
hundert. Auf den Titelblittern der einzelnen Biicher
werden stets die markantesten Szenen aus den folgen-

den 26 Geschichten abgebildet.
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ELINGENIOSO

HIDALGO DON QVI-
KXOTE DELA MANCHA.

Compuceflo por Cignel de Ceruantes

Saauvedra,

DIRIGIDO ALDVQVEDE BEIAR
Marques de Gibraleon, Conde de Barcelona, y Baﬁa:
res, Vizconde delaPuebla de Alcozer,Senor de
las villas de Capilla, Curiel, y
Burgillos.

JM 1

Afo,

Conpriuilegio de Cattilla, Aragon, y Portugil,
EN M A D 2 !D, Porluandela Cucfla.

¥eade(s encafade Francifco de Robles, librero d¢el Rey zfo fcgg;.

Miguel de Cervantes Saavedra, «El ingenioso Hidalgo Don Quixote de la Mancha,
Madrid 1605, Erstausgabe.
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Eine Sammlung, zumindest die Samm-
lung Bodmers ist kein Archiv. Sie will viel-
mehr selber ein solches personliches Auge
sein, das die ewige Gegenwart der Dich-
tung zu erfassen sucht. Teil der Personlich-
keit dieses Auges ist der schweizerische
Standpunkt; daf} dieser die Weltliteratur
als abendlandisches Phidnomen begreifen
mufite, versteht sich. Aber was Bodmer
hier nicht sagt, jedoch wissen mufite,
ist, dall schon der Gedanke, die Welt-
statt der Nationalliteratur als Horizont des
Sammelns zu bestimmen, vom schweize-
rischen Standpunkt ausgeht; die Schweiz
hat nie eine Nationalliteratur entwickelt
und entwickeln kénnen. Die Weltliteratur
sich als Stimmenvielheit entwickeln zu las-
sen, getragen von den Handschriften und
Biichern, dazu mufite man fern der nationa-
listisch bestimmten Kulturpolitik der zwan-
ziger und dreifliger Jahre stehen.

Rund 150 Katalognummern (von ins-
gesamt etwa 150 000 Objekten in der Bod-
meriana) kénnen eine solche Polyphonie
natirlich nur bedingt représentieren; am
klarsten gelingt es, die Verwobenheit der
Sammlungsstiicke zu einem weltliterari-
schen Chor dort sinnfillig zu machen, wo
thematische Gruppen zusammengestellt
sind, etwa in der Abteilung «Faust», deren
Bestand, um einen Eindruck dieser Poly-
phonie der Biicher zu evozieren, hier auf-
gezihlt sei: eine Erstausgabe des Volks-
buchs, ein Druck von Marlowes Faust,
der «raisonierteste Unsinn» (Goethe) des
Zauberbuchs vom Dr. Faustus (eine Hand-
schrift aus dem frithen 18. Jahrhundert!),
eine Zeichnung nach der Rembrandt-Radie-
rung, der Erstdruck von Goethes Faust, «Die
seligen Knaben» aus Faust I itm Manuskript,
Delacroix’ Zeichnung «Mephistopheles in
den Liiften» sowie eine Skizze Liszts zu
seinem «Soldatenlied» nach Goethe von
1845. Die weltliterarische Stimmenvielfalt
in ihrer Verwobenheit vorzufiihren, gelingt
in der geradezu wundersamen Dramen-
abteilung insgesamt; sie reicht von der
zweiten Gesamtausgabe des Euripides
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von 1503 Uber Senecas Tragddien in einer
norditalienischen Handschrift des spéten
14. Jahrhunderts und eine Auswahl aus
dem spanischen Theater des 17. Jahrhun-
derts bis zu Nestroy und zum Autograph
von Hofmannsthals Frau ohne Schatten. Dies
ist eine Wirkungslinie des europaischen
Dramas, zu der auch die Gegenstimmen
prasent sind: Racine und Moliere und na-
tirlich die unbeschreibliche Shakespeare-
Gruppe, die, obwohl sie nach Bodmers
Tod leicht reduziert, aulerhalb Englands
immer noch ihresgleichen suchen dirfte.
Grofie Dialoge sind schliefilich auch in
glanzvollen Einzelsticken zu vernehmen:
in Holderlins Autograph zu Burg Tibingen
mit einer auf der letzten Seite eingetragenen
Bemerkung Mérikes oder im Exemplar von
Isaac Newtons Philosophiae naturalis principia
mathematica aus dem Besitz von Leibniz und
mit dessen handschriftlichen Anmerkun-
gen versehen!

Weltliteratur ist in dieser Sammlung
nicht auf Dichtung begrenzt; es fillt auf,
dafl Bodmer einem «erweiterten» Literatur-
begriff huldigte, lange bevor der in die
Literaturwissenschaft Eingang fand. So
wird in Gologny die Erstausgabe des Kom-
munistischen Manifests ebenso aufbewahrt wie
der Entwurf zur Proclamation de Rivoli, die
Napoleon am 18.Januar 1797 vor den Solda-
ten der franzosischen Italienarmee als Rede
gehalten hat: Zwei Beispiele frither politi-
scher Rhetorik, die in thren Wirkungen bis
in die Zeit Bodmers hineinreichte. Leider
nicht ausgestellt sind Napoleons Skizzen
zu einem Caesar-Drama, die ein neapoli-
tanisches Manuskript von Caesars De bello
gallico vielleicht hitte spiegeln konnen. Statt
dessen kann man Glanzstiicke der Samm-
lung bewundern, solche aus der philosophi-
schen Literatur des 19. Jahrhunderts oder
Biicher aus der Geschichte der Naturwis-
senschaften. Die Geschichte der Dichtung
selbst beginnt in Cologny, wie kénnte es
anders sein, mit Homer; aber auch hier
blitzt etwas vom Genie Bodmers durch,
ein ausgefallenes Stiick zu wihlen und es
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1 purgatouum refcruant, 4

&7 313001 1ta ve muranda pena Caronica in penam purgatosl]. videnk
cereedomientibue epifcopto feminata,

Olum penc canomice 16 poft:fed ante ablolutionem imponcbantur:
fands tentamenta yere coinrrittonis.

@ 1Douture:p moztd omnia foluung.ctlegibus canonii mortui iam funt
babentes (wre carumrelagattonem,

& Tmprtecra fanitas feu charitas morlturi:neceMario fecam fert magnii
fimozem:tantog matoem:quato niuno: fucreipra,

& hic fumon et horros fatis eft.fe (olo vt wlea raced Facere pend purgas
foagcumie primu -~ defperatidis howort,

€ Uident mfcrius: purgaront:ccliun viffctacificut defperatio: ppe des
fperatio, fecuritds DIffcrunt,

A TeceMari  idef afub? 1n purgqrosioificut minui horosé , ita sugeri
chariratein .

€ ee puatim videf vllis:ant rontbue ant feripturis, o fint cxera fta 2
tum meriti few agende charitatio,

Wyeechoc pbari cffe videe: g fint de fua beitudine earte et lecure falté
adg.lic3 noo cerntMmi imus.

a7 Dgieur papa p remiMoné plenarid olm penap.né implicieer oim.nz
sclligie:fed a feiplo tantimodo impolitazg.

W Eraneitagsindulgériard pdicaroico.tiqui bicit per pape indulgé
tao:hoicm ab ot pena folut et [luart,

QT Sumnulia ferene afabus in purgarodio:qudin bac vita debuifene
f1u Lanoncs foluere,

W Sirenumo vilaoim oino penay:pde alicui vari.certi cft ednd nifi ps
feerimimis. t,pauciimio vart,

® Falliob wd ncele clt:matoié parté poplizper indifferenté illd ckmas
gmificam pene foluee prrionem. o
12ualé& pritem b3 papam purgatouil gialiter:talem bs quiliber Epi
Tcopua et Curatug i fua dlocefi e parachia fpectaliter. %
Dptime facit papa:g nd prdre claws (qua nulld h3)led per modil fuf
fragt) oas atabua renuMouet,

Ihoiem predicat.qui Macim vrinctug nummus in ciftam tinnferit: cuo

lare prcyne amma,
T Lertd cniimo i ciftd tinniente:augeri quefhil of auariaid poffe, (ufy
fragium tll'l; ecclicimarbierio petfoli? eft.
A Qi fait.(foée aicin purgatorto vele redimi. ficut de.[.Seuerine
ct pafehald factit naratur.
€ Huilus eft fecurue de veritate e cSeritidis.mulrominus de cdfecy
tiane plenarie remumonis. %
132 rard oft e penito: e rar? oft b indulgérias redimée. i rarifim®
QT Dinabunt mncrernit ci futg mgrisiquip s venay fecuros efe cre
duntocfuafalure,
T Cauendi fune nutia:qui diclir venlas (llag Papeiboni eme Mlud ded
ineMmabileiquo reconciliaf bome deo. &
® Srarie i dle venialeo:tantd refpiciunt penaa (atifactidio facraméy
talis ab bomicconftirutas. e 5
1 1on chuftiana predicantiqui bocent. @ redemptoyis anias vel cofely
Nlonaliaing fieneceiara contrifio. i i
Duthbee chuftianue vere cpuncrua i b3 remiMoné plenaridia pena
ot culpa,criam fine Lig veniag (bt dedird. ;
Duilibet verus chrifh fine vruwe lue mortu:hs participationé
oim bonog (Kb ct REcclefie,ctid fine Lfta ventay a deo fibibaram.
& X emimio i et parricipario Papemullo mo sk gtemnéda, qa(vevixi)
cltdeclaratio remiMonis diume,
T Bificlimi cft:cnd voctiMmio Theolog? fimul cxtollere veniag lars
s\lmtcm‘.:s contritidie veritard coram populo. i
& oneritionis venitas penas querit ceamat. Geniop afit largitas rela
ratiet odiffe facie faltem occalionc.
[ Caute funt venie aptice pdicande.nc populus falle ineclligat.cas s
ferii ceteria bonie opibuo charttans,
[ Docendi funt chuftant.g Pape mens nd eftiredemptioné veniag. vl
Lacx parte cdparandd cffe opibug mifericordic. cae
[ ®ocendi funt cbx:imnm.q:bmm, piaut egentitmeli? fas
cir:dg fiventas redimerct,

!Tlﬂuc?r; p opus char(ratie crefe(t cblugircmz fit ho meliosfed p veniap
nd e melio: fed iivimodo a pena fibertot, 5
Y Rocends Munt chitant.g qui gldﬂ cgend:etnicglecto co.bat p venlja

13 indulgérias Pape:fed indignationé vei ibi vendicar,
®ocendifune chflanign g fupflyis ubundg:l:s:fc:ﬂma tenent bag
mut fue reeijereiet nequads Pprer venias cim .

BDocendi I'u:}: cbnﬂim?l.qr Fedemptio venlarii el liberain precepta,
RocEdt fnt chfiant.g Rapa ficut magio cgetiita magis.optat in ve
e bandio » (€ eOtaIn 01EIONCHIIP PMPEIT PEcUnLan.
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A Docendi fun chiittiani.q venie Hape funt vtiles:finonin cas confis
dane.Sed NOCetUTIME: L Fino e DL PO cad armittant.

qa Pboccnd[(irul;é ¢ {Iﬂlllr.% fi'papa nonet rxucuongo vemalil pdicatos
rum malice Hafilicd. pdetrin cineres ires @ edificart.cure carne 3 of:

qu’““ oaiu}m rm}p. [t} uEeCarue s of:

ocendi funt chfiand. g 'dapa ficut debet itn vellet.cham vendita/

opug n;:!pafnllru.r.'pctrlzuc fine pecumye darcilhio:a quom pl?li?g
mis quid cocionatores veniay pecuniam elfcione,

qLhana ot fiduca faluns plrao vomag. et HLORMTanug:immo Pas
ra 1pfe fud aimn p (s impignerarer,

qTldolteo chiter Pape fnt (i:qn ppecr venias pdicandao verbii nei in
nltjs ecclefije penitus Nlere ibenr.

& Yniuria fie verbo deivi tn codes fermone:equale vel longtua tépus
impenditur venyya § il

[ Wens pape neceiario cft.g fi venic (q8 minimum oft) via cipana
vinis pompig:ct ceremontys celebranf, Euangelm{qd manmi cft)
centil campanioicentil pompioicentil cerentontje predicef.

a7 iChefaur ccclic viPapa dae mduigéts e fatis nolatt fint:neqs
cognitiapud ppFim chuti,

Q[Cempoziles certe 16 effe patct. @ nd td facile cos plundiit:fs tma
colligunt multi concionaroy,

€] "Hec fune meritaShis er fceop. qibeclp fine Papa opanf giam hois
interiois:ct crucé: mort & infermime exterions,

qLhefauroo ceclic. L Laurett? dixit efle:paupes ceckic, i3 locutus cf
viu vocabulifuo rpe. i

A7 Sinc emerirarc dicim? claeg ecclicgmento Lhitbonatas; cffc the;
faurnmiftum.
Ll eft oifh. p ad remiMone penay et cafuii fola fufficit ptas Pape.
Uleruo thefaurng ecclie.ct facrofcnf cudgelium gloe ¢t grarte bei,
13tcautc eft merico odiofifMimus. q1 cr.hnmua facienoutMmos.

A ThHefaurno ait mdnlgentiay merito et grarMmus.qx cx nowtMmig

facitprmos
A Dgiur themurt Euangelict rhetla funtiquibue olim pifcabant viros
diginarum, ®

:I"ﬂ:l;lcfuurl indulgentiag rhetia funt:gbus nic pifcant diuitis virox

[ Yndulgéric:quas cdcionatores vociferant mariao gras, iitclligunt

vere tales quoad queltum pmoucnduim,

A7 Sunt tamen re vers munmead gramdei et crucio pictaté compate,

& Cenent £p1 ec Lurati venlag aphicar omiMarios ¢ ofi reucrens
tiaadmiteere, ik

€] Sed magie tenenf ofbue oculio intendercsoibus aurib? aducrtere:
e pcdmimone Pape ualformma pdicene,
£31ra ventap aplicay fitacd d loquik, ficille anathbemaz maledict?,
1Ruivero contra Ubidiné aclicentid verbori 6cionatoRs venioriy
curant agiefie {lle benedicrus, "

4 Sicutpapa infte hnmar cos:qui infraudem negoctj ventar quay
cungs aree mechinantur,

G Dultomagio fulminare intend(t cos:qui P venlarf pretefti (n fraus
dem feeé chardtatis e veritatio machinant . 5
Dpmart ventae papales tdras effeive folucre poMnt hoies.ctidfi 4o
p tmpofMibile det gentricé violaer. €k infanire,

7 Biimue contra.gp venle papaleaiec minimi venialium petdy tolle
repoffint quo ad culpam. :

a1z of nec [ Petrys moda Papa effet: maiotes gFas donare poly
eft blafphemia infeeff Peerum e papant.

QI 2icimus contra.q etta tlte et quiliber papanalores bs.fes Enanges
Tiim: Virtureo: gFag curationd.zé, vr. LEOxI]. :

T Dicere.Lrucé armis papalibue mligniter erceed:cruci chfti cquinas
leresblafphemtactt, ’ .

7 Rationg reddent £puLuratizet Lheologi.(ui tales fermes inpo
pulym bicere finune, Gl 5

AT ¥acit hec licétiof veniay fdicatio. vt necreucrentidpape factle fie:
crid poctio v reduncre a caliinyye aut cgrte argut! gHoIL? larcoyp.

A7 Ses.Lur Papa nd cuacuat purgatoi iycr fetimMmd charieatcs ct
fummaaiari neceMearéive cm olm e MMma, St infinieas afao res
dimie gpt pecumd functifimt ad firuceurd Baflice:ve ¢35 lewmmi

] Ded Lur pmanér cxequie et annerfaria defuncrogp:cend reddit ane
tecipi pmiteie bificia pillis infhitura.ci (A A imiurie predeptl orare
Yee.Aue (11 noua pietas Bei et Pape.qr impio ¢t IMAco gpter pes
cumtd peed(it:aiam pid ctamicd del redimers. e off gprer necemeaté
ipfius met pie et dilecte anicnd redimunt e gratuira charirare .

qrfrc'.LCur tCanones piiales re (pa et nd of:Ad v femer abrogariz
moztuitadbuc it pecuingo redimun per peeflioné indulgétiay randg

winaciMmi,
A Pte. Lur Papacpi®opes %odtc funt opulEtiMmis craMis crffioics :
16 be fuio pecuntjo inagl & paupm fidelud Rrugvna timo 1Bafilicd

ctipetrt,
? :‘cm.%uid remittit aut participat'Papa lis:qui p stritiont plectas

g babét plenarie remiMonio ot parficiparionis.,
q '_atcgl.tau?d adderef ccelic boni matorlo. S papa ficut femel faae:
{ta cétice in dic cuilibs fidelifi hao remiMden 7 Egrgupanacu tribuét,
i quopapa faluré queritafap:p veniao magt §s pecumas. LLur s
foendie [fas ¢t veniao 1am ohim oceiTao: cli fine eque efficaces,
qTlRecfcrupulofiMima (aicop arguméra; fola prace ppefcercince reddis
fa raftone ulluvrc.lﬁ'g ecchiam 7 Papd hoftib? ridendos exponere ct
infelices chriftignos facere, i g
L 5‘1 s!rgo v?mc Bt [pirieli esmentE Pape pdcarérur.facile lla orfia
foluerent:immo nd effent.
Walcat iags oo 1l ppbeiq diclitpplo Chfi Pax pag.ctnd clpar,
1Bfi agit odo illi gpleid pictie ppo IChHH, Lruk crux. cenon cft crux
Exhortandi m(n]\: aiftiant vt caput fud chim per pends:imoiteo:ing,
Fortiofes fequi ludeant. i
a gclt“x mcgsls punnitag mibulatiSes intrare celi:d plecurfaté pads
°

confidans 10,2 %vii. o

Martin Luther: «Disputatio pro Declaratione Virtutis Indulgentiarum.» Erstdruck von Luthers g5 Thesen,
Wittenberg 1517, eines von drei noch erhaltenen Exemplaren.
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zugleich in den Mittelpunkt der Literatur-
geschichte zu riicken: Vorhanden sind
nicht nur eine byzantinische Handschrift,
die um 1300 in Konstantinopel entstanden
sein diirfte, und die erste gedruckte griechi-
sche Homer-Ausgabe von 1488, sondern
auch ein Fragment aus der llias latina (eine
Handschrift des 14.Jahrhunderts); die lias
latina ist eine lateinische Kurzfassung des
homerischen Epos, die Homer in Zeiten, da
das Griechische im latemischen Abendland
eine unbekannte Sprache war, wenigstens
in Rudimenten gegenwirtig zu halten half

Midfommer nights

dreame.

Asithath beene fundry times pub-

likely atled, by the Right Honoura-
ble, the Lord Chamberlaine his

[eruants,

VVritten by VVilliam Sbakeﬁ»eare.

William Shakespeare, «4 Midsommer nights dreame».
London 1600. Zweite Ausgabe, mit dem Wappen der
Stadt Genf.
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und der sich Verse wie die folgenden aus
Dantes Divina Commedia mitverdanken:

Mira colui con quella spada in mano
Che vien dinanzi ai tre si come sire.
Quelli ¢ Omero poeta sovrano.

In Deutsch angemessenerweise in der
Ubersetzung Stefan Georges (von der zwar
nicht dieser 4. Gesang aus dem Inferno,
wohl aber der 30. aus dem Purgatorio zu
sehen ist):

Sieh der den degen in die hand getan

Der als der erste kommt gleich den
vornehmen:

Es ist Homer - der dichter fiirst und ahn.

Hier zeigt sich im Einzelstiick der Ver-
such Bodmers, in seiner Sammlung nicht
(nur) das Gedichtete, sondern seine Wir-
kung, nicht nur Homer, sondern das
«Homerische» in der Welt des Geistes durch
das Buch anschaulich zu machen. Daf}
ihm das «Homerische», daf} ihm das Nach-
leben und das Weiterleben der Antike be-
sonders am Herzen lag, geht schon aus sol-
chen Sammlungszusammenhingen hervor.

LEGENDEN ZU DEN
FOLGENDEN ACHT ABBILDUNGEN

5 Ise-monogatari, Miniatur aus der Tosa Schule, Text-
redaktion aus der Heian-Periode, 17. Jahrhundert.

6 Adalbert Stifter, Vorwort zu setnem Roman «Witiko»,
dessen komplettes Autograph Martin Bodmer 1938
erwerben konnte.

7 Faust im Studieruimmer, zeitgendssische Zeichnung
nach der Radierung von Rembrandi.

8 Johann Wolfgang von Goethe, «Die seligen Knaben»,
Ausschnilt aus der Handschrift von Faust I1.

9 Briider Grimm, «Froschkinigy, Mdrchen, Autograph,
sogenannte Qelenberger Handschrift, 18r0.

10 Heinrich Seuse, « Das Buch, daz do der Seusse heisset»,
kolorierter Holuschnitt aus der Inkunabel Augsburg,
1482.

11 Friedrich Nietusche, autja)gmp/zes Briefmanifest, st-
gniert «Der Antichrist», Turin, 22. Dezember 1888.

12 Testertum-Manuskript, Anleitung zum christlichen
Glauben aus Mexiko, um 1590.
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Bodmer hat sich hier, wie in manchen ande-
ren Fallen auch, nicht auf das geschriebene
Wort beschrinkt, sondern deren Spiege-
lung in den bildenden Kiinsten zu doku-
mentieren versucht, und zwar nicht allein
in illuminierten Handschriften. Beispiels-

e Fnfulisnuper in
mart gndicorepertis
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Christophorus Kolumbus, « De Insulis in mari Indico nuper

mnventis. Epistolar. Basel 1494.

Wf;ise erwarb er 1962 zwei romische Reliefs
Mmit Szenen aus der Odyssee. Die blofle
Sammlung von Biichern und Manuskrip-
te.n verwandelt sich damit in die Idee einer
Bibliothek, in der, wie in den grofien Biblio-
theksbauten seit der Renaissance, der Geist

der Biicher zum Raum wird. Im ibrigen
sei ausdriicklich vermerkt, daff Bodmer
bei aller Zentrierung auf die abendlin-
dische Dichtung und die abendldndische
Kultur den Begriff «Weltliteratur» wortlich
genommen hat; die ferndstlichen Hand-
schriften, aber auch die Gruppe aztekischer
Manuskripte und Kunstgegenstinde stehen
dafiir ein, und zwar als eigener Sammlungs-
zusammenhang.

Anderes dagegen, jedenfalls so wie es im
Katalog présentiert wird, steht isolierter
da. So hat Bodmer 1966 auch das Manu-
skript von Arthur Conan Doyles Erzahlung
The Adventure of the Abbey Grange erworben.
Warum? Der Fall, zu dessen Losung drei
Weinglaser fithren, gehdrt gewill zu den
erlesensten Sherlock-Holmes-Erzdhlungen;
seine Grundlage ist aber auch ein in die
Kriminalgeschichte tibertragenes grofles
Romanthema des 19. Jahrhunderts, das der
unverschuldet ungliicklich verheirateten
und in ithrem Ungliick eingesperrten jungen
Frau, deren Untergang freilich der Detektiv
verhindert. Eine Uberlegung, der weitere
zur Entstehung des Detektivromans im spi-
ten 19. Jahrhundert und zur Gattung folgen
kénnten: Solche und dhnliche Gedanken-
spiele lassen sich mit dem Katalog anstel-
len, und es lassen sich Spuren, die gelegt
sind, verfolgen, Wirkungsfelder beobach-
ten und Ahnlichkeiten aufspiiren. FEin
Schelm, wer hierbei noch an die Biblioma-
nie eines Des Esseintes denkt. Hatte dieser
Texte in dsthetische Objekte verwandelt, so
verwandelt sich in Bodmers Sammlung das
Buch als Kunstwerk, verwandeln sich opti-
sche Erscheinung des Drucks, verwandeln
sich Maserung und Farbe des Papiers und
der Geruch, der vom Einband ausgeht, in
"Text, so dafy das Buch in vielfachem Sinne
lesbar wird.

Spiegel der Welt. Handschriften und Biicher
aus drei Jahrtausenden. Eine Ausstellung der Fon-
dation Martin Bodmer Cologny in Verbindung
mit dem Schiller-Nationalmuseum Marbach und
der Stiftung Museum Barengasse Zurich. 2 Bde.
Marbacher Kataloge 55. 3. Auflage 2000.
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